
. , 7 : 
j 

; ; figé 1 j 4 5 j h 4. ; / ; ; k A , 

; ő 
me AY A § s VA Vf Par ( ( , j/ hé AE I t í z osnrotn § ez E Z ey? eke ? jertgdtay AV 47 98 41 j f E szét ; 2 h7 

í tt 4 ; ht at új 4 [/ Fi 5) Bra e RNI gaz dée DAL! tha zta KAZE BB jé BREZH. SEAT Ps 2 HB 

— Előfizetési ér szétlílmsssely TT CEE LADA TÁLTNYT TOGYEE ALTE TETTÉA EGYETT ETT szore vayg eerrera mere ege j HELYBEN a: igérő HÁÉKEN FE gwezy verkererik ÉVÉDÍvzirti, j jégdásssátvánáztbszá i Í hey atóa 3 koröbá Egy. hóra 43 ÉDI] 75-ik szám, : biléetóssütözó TzZáEKÁ KÉSÉT ámú ECÉVIC e 3 ! gyedévie $Kk5Ő f, $Ésk j 4 ; Jn j  sgylttl, Fgyeő szám ára d! Eyes szám ám 6] Kedd; 155 junius 22.) laminds Horvuttt Zelgmona, 
; 87 BE : E; , dísba mentünk át A würiembergi és az! Mé i ján j ; § SA A ratok. északnémet Landwehr csapatok roham- Hémet TENeT alattjáró ér éége u; : szelesnélber tén grg mdoln oga] EGY pémcélos círháló ellen nm" ; j , g]vonalat és a franciáknak hiábavaló Berlin, jun. 22. Hivatalosan közlik: A debreczeni honyéd gyalogezred ellentámadásai alkalmával a legsulyo-JE hó 20-ikán tengeralattjáróink egyike ditsőséges hravuria sabb veszteségeket okozták. Ezekben almintegy 110 mértföldnyire Firth-of Forth- ] . harcokban 6 tisztet és 623 főnyi legény-Ítól keletre megtámadott egy — amint Az osztrák-magyar főhadiszállás je-Jséget fogtunk el, 3 gépfegyvert és látszott —  Minotaur tipusu páncélos lenti: 3 aknavetőt zsákmányoltunk. cirkálót. A torpedo talált, a hatást Azon- A Krntól északnyugatra az ellensé- A Maas magaslatokon a franciáklban a tengeralattjáró már nem figyel- ; "LANYUS ; get egy nyeregállásból kivertük, miköz-la Grande Franchien levő állásaink ellen!hette meg. Behncke. (M.-e. s. o.) b s a ESArESZEN honvéd gya-[Les Epargestől nyugatra este több, erős § L. ogezred osztagai különösenltámadást intéztek, melyek az országut- jeg si hl kitüntették magukat. Nehéz tü-! tól nyugatra tüzelésünkben összeomlot- Visszafogleltuk Rawaruskát lás zérségütk sikeresen avatkozott bele altak. Az országuttól keletre az ellenség A német nagy főhadiszállás jelenti: hegyi harcba. H ö f er. (M.-e. s.-o.) benatolt áliásaink egy részébe, ahonnan Mackensen , vezérezredes — hadseregei i Gvőzel tank [ ; ] részben már elüztük. MANSSTBET ú. TIE AKL d perkleggi — ÖZGIMBS CSanaTa § A Vcgézekben az ellenség táma-][Rawaruska birtokunkban van. j ! a IN ei FINE dásait a Fecht-völgyben és attól délrejRawaruskátől keletre tegnap a német j ; me osztrák-magyar főhadiszállás je- I véregen visszavertük. Éjjel, a szükség-j csapatok megtámadták és visszavetették ; S egz égés ösapatólénlászár eg telen veszteségek elkerülése céljából,[az ellenséget. (M.-e. s.-o.) e Bea, csapatok üldözés köz- tervszerüen kiüritettük Metzeral helysé- ; ben egész i ; Vat at í ; ; ú Ana 

d közelébe és a várostól délre egésze [855 Me slonancia lüzérség rommá jkertelenek az olaszok támadásai iepátki TT Há Aze zkt tagját rk sékeeztágzey Az osztrák-magyar főhadiszállás je. fess Zen vonalon álló orosz erőket -mindenü nblat ; z eget án [ lenti: ; támadjuk. Hő fer. (M.-e. s.-o.) Besszarábiában visszavert támadásl "Pa karinthiai határon az ellenség a 
1 Piavánál. visszavert támadások. [em ? erfemagyar főhadiszállás je- felenüt támadott di; siker- ; 30 j ü ÚR. Ilenti; gépe taetrész tb ERESSZEN ; [/ nő A alól ráják Pflanzer-hadsereg csapatai az oro-]. , A tiroli határterületen nem történt 6 
TD. Z osztrák-magyar főhadiszállás je-! ., öl ga be vtólllelentős esemény. Az olaszok nehéz 
b? fenti: szok heves tániadásait Potokzlotytól tüzérségének. erődeink [őeutözaló Kié ztás . sot vitán] délnyugaira, Zaleszcykinél és a hessz- 568 ; nro való tüzelése ak A junius 20-ára virradó éjjel vitézlnuanias E nban ESEN 1. semmi eredményt sem ért el. Höfer. ság, csapataink Plavánál ismét visszaverték arábiai határterületen ismét az ellenség in-eln. s -oszt,) ; az olaszok két támadását. Itt egy olasz Visé trite köde rk Kedes Vh 5126 ; l 

zn . hi; , A VI SZA. e Tr. "e. S.-0. [4 z , 
tiszt fehér lobogóval és egy kürtössel nyammia a pi 

u jelent meg : ültásenk lött hogy egy .  ] Előrenyomulás Oroszországban. dadárparancsnok kérését adja elő. Mivel béghajóink Sikeres bombázásai i A német nagy főhadiszállás jelenti : ézen személyek nem voltak képesek z sze Szavlétól északnyugatra fekvő vidéken magukat is ásbeli meghatalmazással, mint olasz városok fölött. és a felső Dubissától keletre az oro- ; parlamentoirah igazolni, elfogtuk őket u szrákortiustat jokes jb szoknak több részben jelentékeny erők- ; kés Mmosi úadifoglyok. Höfer. (Min.- lenti Z OSZ 8y "05 Jé"Ikel véghezvitt támadásai balul ütöttek : eln. s.-oszt. ; . ki. (M.-e.. s, o. 163 aeöszb] Junius 19-én egy torpedó jármü- CINSYU nRA i é ; ; ünk eredménnyel lőtte a monopoli-if SSE nezzzt ; Hémet sikerek a nyugati harctéren vár íkötői FÖLÉR NANATSNKNE HNK EE J tartályokat és kikötői telepeket, s hadi. ass ! Würtembergi és északnémet Landwehr. [fengerészetünk légi járművei bombákkal! (3 geg; 1 j Csapatok hőstettei kári tettek a egréeőt pölplltti állo- [4 j 3 ! " másokban. Hö fer. (M.-e. s.-o. 
; ; A A német nagy főhadiszállás jelenti: de — Istenn:k híla — nincs olyan messze, ij rrastól északra levő arcvonallal szem- e hogy könnyen megközesi:hető ne legyen, an- j 7] ben az ellenség főképen tüzérségi tüze Ujabb 9500 OTOSZ fogoly nak a debreczeni közönségnek a szániára, a Hi északra volt gyalogsági támadás me.) § ÁGI es 26 géppnska a zsákmány. mely közönség egyre nagyobb. mértékben ij , s 

2 , UlÓnös is eni tb) 
lyet visszautasítottunk. A német nagy főhadiszállás jelenti: adományban r-szelfelik eme üdülőhely altal. í/ Soissonstól nyugatra meghiusult al Junius 19-én és 20-án Janowtól és a Más városok valóságos paradicsommá hl. s franciáknak egy elszigetelt északi előre- Lagierowtól északra fekvő vidék köztilvarázsolták volna már át a mi Nagyerdőnket, ij b; törése, melyet Moulin sous Touventtóllharetéren kerekszám 9500 oroszt fog: s bizony részvénytársaságok alakultak volna . 8 uo i nyugatra levő állásaink ellen intéztek. tunk el, 8 ágyut és. 26 géppuskát zsák- régen szépséges parkjának a kihasználására, tők 

5ő Argonneok nyugati szélén táma-I mányoltunk. (M.-e. S.-0.) De nálunk felesleges pénzintézetek a akitásás muhi ; 

[7 e ú já Természetes és kiváló lithiumtartalmu alkalikus savas gyógyvi ; T88KTKŰ he (A p ol al o i 2 szer gyomorbaj és köszvény ellen. Kitünő iza igen üditő GKÁTÓTEtE GÁ] vál HF 
Me 

vegyitve a legjobb nyálkaoldó szer, Borral vegyitve a "e fröcscs. Kap- KÖRE 
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; ható mindenütt! Főiaktár: Füszerkereskedelmi a:t. Debrecen. jat ; ha 
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ban, telekspekuléciók labirintusában merült kitséges állásokat a lembergi műut mindkét ol 
KK 

minden vállalkozási kedv. 
dalán és mindenütt benyomultak az ellensé- 

a f hó 

De talán azért vin EZ igy iól,  mert[ges főállásokba. Ez a bravuros fegyverlény 
ú 

a hö! 

! most — békésebb idők elkövetkezésével majd meghozta az eredményt ittis ÉS vasárnap 

; gt; 

a város u N. ,házikezelésben" csinál valami hajnali három óra óta az oroszok mindenütt ér EG
 HA c 
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üdvöset a Nagyerdővel, amelyből lehet olyan visszavonulnak : a harmadik lembergi csatát 
Ni 

lak 

; nyaralóhelyet teremteni, mint a főváros terem" elvesztették. 
vu an 

tett a Margitszigetből. 
Ez a győzelem éreztelte hatásít a dia- Emlékül Ilonkához 

köt 

Ezen a nyárcn SZÖMOrU idők jártak aldal vonalától keletre fekvö területen IS, :] Ivánszky Aladárné úrnőhöz. 
szé 

mi kedves Negyerdőnkre is; de — ha vége Stryj és a Dnyeszter körül fekvő terepet az 
; ia 

lesz a háborunak — jó lesz konstróba venni, [oroszok kiüritették. Nagy és általános a szó-I — Az illatos, balzsamiltas légben 
Ű 6.4 

TREK hogy lehetőleg idelében a Nagyerdőve! is [ vetséges seregek győzelme. 
Fehér galamb szállt alá a földre 
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Fan csinálni kell valamit, addig is, mig valami A kivivott diadaiban egyforma részel  Gyöngyvirágot hozott kis csőrében 
TET 

j életrevaló negyobbszabásu Terv kialakul a7 van a magyar-osztrák és a német hadsereg- Édes kicsi bokrétába kölve. 
; ár 

okos koponyákban. 
sek, a német hivatalos jelentés különösen a . MP állta 

; vás 

Addig csak hadd maradjon a mi mos-Íkassaiak homloka köré font babért, amikor Kis tubic tl giga mak úri 8 14 , 1 

új tohagyermekünk ez isteni Gondviselésnek [külön emlékezik meg Boroevics volt hadtes: Kit keresel a SZÉP h TrAVA 8 cc 

eme gyönyörüséges földdarabkája, amelyetl tének, a most Ár altábprnagy parancsnok- S a galambnak JRE ent a SZ mián 
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csak akkor értékelhetnénk igazén, ha elvesz-Ígága alatt álló hatodik kassai hadtestnek bra- S felém szállt a nyiló gyöngyvirággal. 
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no! Észt áh Áörszik iövőről d vuros küzdelméről. 
Egy szép asszony küldte e szép csokrot ; fat 

.§ módi, 16! mk evést perre ván A diadal jelentősége csak ugy belálha- Ajándékul, s azt üzente neked 0 ga 

: odni, jó lesz, ha megforgalják 6 mejükben [aan ma még, amint nem lehet megiósolnil — Azért küldte, mert a gyön virágot 

a Nagyerdő jövendőjét Is hogy mire elkövet- ; 
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; yerc ) jet 18, By "la következményeit. Egy közvetlen következ- Jól tudja, hogy te mindég szeretted. 
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; kezik majd a boldog idő, — mint már anny(( ménye kétségtelenül van a hármadik lem- 
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szor, — ki ne maradjon a város munka-  pergi csatában aratott győzelemnek : kemberg És a galamb a nyiló bokrétát 

programmiából. 
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T hivatalos jelentést, mely Lemberg visszafogla- 5 szájacskáján zengve vidám nótát 
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lását hirül adja. 
Megsugta, hogy a csokrot ki küldte. . sze 

I erni ber 
Sok ezer uj fogoly, rengeteg hadianyag 
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került a szövelséges csapatok kezére, az OrOSZ Egy illatos balzsamittas estén 
rak 

. [4 pr haderő uj, nagy jelentőségü vereséget szen- Suttogott az esti szellő szárnya 
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. visszafoglalása 
előtt. vedeti és ma már nyiltan és a hadviselés ér-i Ott sétálunk a váci ut mentén 

SZO 

dekének minden sérelme nélkül lehet beszélni Virágok közt, emlékszik-e rája ? cik 

ú: A harmadik lembergi csata, melyet a arról, hogy Galicia nemsokára felszabadul az jélstérá A var 

; Reuter-ügynökség egy pétervári — jelentése orosz uralom aló!. 
kén b unt kai A záran játszót tatt 

; mond nagy és döntő jelentőségűnek, a SZÓ-( - le ee enm mem nemm mmtzoz jggetészésl paszet tizáls si nég ? Az 

vetséges seregek teljes győzelmével végződött. 
kkor há já e. égy? öngyvírágok ak: 

f A hivatalos jelentés magierow—grodeki csar IEEE SES ELETE 
p: p gyöngy got. es 

tának mondja €Zi a küzdelmet, mely a BOT E et És én akkor, a nem várt örömben fér] 

licei és Jjaroslaul győzelmek után a legna-i cg ez KÖNY: PERES 77 Zé Eiahatva busongó lelkemet hát 

; gyobb diadalt hozta meg a szövetséges Se- BI s re TT ei SSSZ? Í A bokrétát tán meg él köszöntem fir 

regeknek. i .s Sás MEg ör OG NEEE Mert a szi.em szólni nem engedett. tell 

; Szombaton hajnalban kezdődőtt roppan! Hot ep ú ÉVEN MTA W 
elb. 

ú hevességgel és mindkét oldalon igen nagy , ER FAxT o sromtbta sat láz a/// Hej de hiszen az még most sem késő egy 

erőkkel ez a nagyszerü küzdelem, melyneki 54 ALAN t pole ee) Azért irom ide e sorokat nyé 

már a szombat délutáni órákban megvolt az sz OSSZES ES Ez Hogy csokráéri, mely örökre élő nyc 

: első ragyogó eredménye; az ellenség állása EESSSSSESESEEEEE EZ 
[it küldjem el sok-sok kézcsókomat. köz 

j Mackensen vezérezredes hadseregének Ma- 
É k hai kél 

gierow körül lévő támadásai területén át volt ee —o], emet eeeeeeENeNENN E Tetten peiiváj? köt ftéyi kip 
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az szivem kiskertjébe 
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j Az oroszok már szombaton délután meg- Ha szép és jutányos Majd egyszer egy balzsamittas estén ber 

h kezdték a visszavonulást Rawaruska és Zo w m 
Nefelejtset visz a galamb rite, kes 

E kiew felé, csupán még a Vereszica-vonalon N ev e et Budapest, 1915. Vawgha László. gyc 

fejtettek ki elkeseredzit ellenállást. A küzde- 
MET 

nek 

k le ünet j i 
jz j . , , 

lk hosi slátt ddakanő az éjszakába is. A akar, rendelje meg — Vitézségi érem egy debreczeni hős: gitv 

rode 1 jj re a Vereszica torkolatáig har- H it z m nek. Őfelsége a király Gyarm aty István fillé 

coló Böhm-Ermolli-féle osztrák-magyar had- Orowvitz sigmond tartalékos zászlósnak a 2. honvédhuszár- fillé 

sereg csapatai a szombatról vasárnapra vir- könyvnyomdájában ezredben az 1. osztályu ezüst vitézségi érmet két. 

; radó éjjelen rohammal foglalták el az ellen-] Debreczen, Darabos-utca 7. ladományozta. 
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A világ első lápfürdője ! 
lt csi. nyú 

A világ első lápfürdője ! Bevált sziv-gyógyhely ! év 

Vas ásvány-láp, utólérhetetlen gyógy- saj 
m——— he mi man Vr H 14. 

erő s mennyiség tekintetében. :-:-:-: . 
Kizárólagosan csakis természetes: A Az 

. e  tnlajdon. : Fensik 450 m. a tenger sz. f. Hegyi klima. Vr TAláTMAn.  Jegtökéletesetk, ada- csá 

; 
N I van " 
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ko Női bajok allam Hadjárati . megbetegedések után : Szivbajok ellen [JI sr 

. § u yulladásoknál, havi Zzava: mint bénulások. kontrakciók, neuralgiák, mint lő- és szivgyön ivi i 

; 

; KUKÉNS KET 2 . eségnél, - gyulladás- lese 

i : beteged nsae ránéz ült dát Hál megk szurt sebek utójelenségei, izom- S csukló-rheumatis - vál szívbllentytszávaroktáls fszlvidese va hog 

: B 1 59kE ai z, idegbajo mus, köszvény, sziv: és edénymegbetegedések, az ideg- ségnél, érelmeszesedésnél szivelzsiro : kez 

; ; ; ; i . ellen. rendszer zavarainál. 
sodásnál stb. ak ben 

. i 52 1 finrláti Ivó és fürdőkura (acél-, láp- és CO2 fürdők) szénsav-gá 
j 

UI UT a : vele B 5 , -ogázfürdő. Természe- [4 e ges. s tá 

; egész évi fürdőllzem. tes radium-emanatorium,  inhalatorium. Gargalizáló-csarnok, Röntgen. és Egész évi fürdőüzent. HA kis 

; , 5. Zander-intézet. Hidegvizkurák. Elektrokardiograf. 
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1916 ik háhorus py tért dvd gyógy a német, osztrák magyar és török hadseregnek a hadjáratbau részt vett tagjai részéres LE sió 

Kimeritő, illusztrált fürdő- prospektust kiv ate pórtóátédtosk a ÜL a süleírűsk a hadsereg kötelékéből még el nem-bocsáttattak. ap B kite 

paniorttó, Mindstrátt fedő, pílospálktót kivánatra portáteteson KÖlle pegíreese i ; 
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esen küld a polgármesteri hivatal : FRANZENSBAD, Csehország. ag Ten 
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— A honvéd tiszti lawn-tennis kör folyólrint még leljesebb lesz, mint más esztendők- ] memeszzzzszzzzzzssgggezgsssse sss temesse 

. hó 23. napján nyilik meg. Mindazon urak ésÍber, niert Bárifa város vezetősége maga gon-[ EE F 
6. hölgyek, kik tévedésből meghívót nem kap-Ído:kodik a fürdővendégek kitünő ellátásáról; / EESSd DES — a E 

; tak, és arra igényt tartanak, sziveskedjenek l orvosok, gyógyszertárak rendelkezésre áll. ESSEN Ez] 
a honvéd tiszti tennisz vezetőségét (Honvéd-[Liz ven bőv.n, husár:k normálisak, K 1.80 P3 BZ a] En. úg 
laktanya) értesíteni. "Jé. K 240 vaiank, tojás 7 fillér, tej size mg] ő Tesegenet 

— Van már rézgálic. A földmivelé:ügyi[vic ó. Venseg őii mind megnyitja az igazga: [EHE sitt MON pl ez en Mi 
kormány által a debreczeni szőlősgazdák ré-Í óság. Vendég ősei megbizhatók. Vonatközle- . T8KÁRÉRETÉTEESZER s EY Ti 

szére kiutalt 3250 kilogramm rézgálik már]Jkedés györs és közvetien, (Induwás Budapest- ; TER eese d ő I 
megérkezeti. A rézgáicoit a számvevői hiva.[ről reggel 6 úra 45 perckor, érkezés dé után A legjobb 57 u. SE 
tal junius 22, 23. és 24. napjain a hivataios[3 óra 30 pec közvetlen kocsiban). Azid:il a fogápoláshoz MESE 

; órákban a jelentkezések sorrendjében fogjajszezon az áliam kilátásba heiyezett támoga- jee e s ENATRETASEETB 

szétosztani. Az utalványok csak junius 25.jtásával nyilik meg. Egyik szállóját a fürdő. [jo-e see ze ez ELÉ Tlleen ; 
déli 12 óráig érvényesek. Ezen határideig ajfigazgatóság a harctéri sebeiből fölépüt üdülő Í 

ú városgazdai hivatal (Dégenfeld-tér 5.) az utal- [ katonatiszteknek ajámotta föl. Szórakozásról 9 0 p j 

V. vány kiszolgáltatása és kilogrammonként 1]jgondoskodnak. Az igazgaióság a fürdővel jj 

; korona 70 fillér lefizetése ellenében a rézgá- szomszédos harctereken társas kiránduiáso- he. A : 

licot kiadja. Figyelmeztetésül közli azonbanlkat fog iendezni. Mindenféle kérdezősködésre LV 9 

a számvevői hivatal, hogy a kevés mennyi-Í készséggel ad felvilágositásil a fürdőigazga- A 
ségre tekintettel csak azon szőlősgazdák kap- tóság Bártf.fürdőn. hogy a kávéíze és az 

; hainak utalványt, akik szükségletüket a gaz- — 6 elemit vagy 2 középiskolai osztály! Ég. 

dasági ügyosztálynál április hó 23-ip bejelen- végzett, egészséges fin elsőrendü iparospályáral illata nagyrészt a felhasz- 
tették. Az ez után jelentkezettek csak későbbi tanulóul felvétetik. Jelenikezhetnek délelelőtt E f A 51 fii ; . ve "nelne c nált kávépótléktól függ.— A i 
kaphalnak utalványt, ha kellő mennyiségül9 órától délután 5 óráig lapunk kiadóhivata- . p g9 
réigálic érkezik. lában, Darabos-utca 7. háziasszonyaink tehát csak 

— Az Érdekes Ujság legujabb száma azt — Irtás baktáriumokkal. A m. kir. ál- Lk ETT 8 Í 
mutatja be, hogy milyen lesz ezentul az Ér- [damvasutaknak a ,Ratin" patkány- és egér: a , Valódi :Franck:-ot a 3 

; dekes Ujság. Terjedelemben majdnem két-[irtószerrel már régebb idő óta kisérleteznek ;] ,kávedaráló"-val választják. j 
szer akkora, mint eddig, fölélesztve mind- kielégítő eredmény után azonban az Összes 

azokat a régen megkedvelt hasznos és szó- hálózatokra elrendelték a ,Ratin"-nal való "78 em 82/2617 j 
rakoztató mellékleteket, melyek a háboruslirtást. A ,Ratin" vezérképviselőség (Budapest, [ ESZ 

felvételek sokasága miatt kényszerűségből ki. [ Rottenbiller-utca 30.), mely cég a ,Ratin"-ró- 
szorultek és gazdagodva egész sor illusztráitÍ prospektust bárkinek díjtalanul küld, a na- döszawmnm ola. ; 
cikkel, melyek c ak távrlabbi v natkozásban pokban a következő leiratot kapta : ,Érre ; ME 
vannak a világháboruval, d. föltétlenül igényt! sitjük t. címét, hogy üzletvezetőségeink jelen- 3 
tarthainak a magyar közönség érdeklődésére. tése szerint a ,Ratin"-szerrel való íriás átla- V : mil k k 
Az Érdekes Ujság, hogy ha lelkiismeretesen gosan sikeres eredménnyel járt. M. kir. ál- e r e 5 e e e , 

akarja kiszolgálni a művelt magyar közön Í amvasuak igazgatósága". — Regény két részben. — 
ségnek mindenre kiterjedő érdeklődését, nem — Két nap halottai. Tegnap és mai nap Irta : Lesneur Dániel. 41. 
férhet el sz eddigi szük keretekben, mert a foryamén a következő haláleseteket jelentet- fádága . sthszni flzit 

cz ; Í jó 4 ij a ján s ; háboru torlódó érdekességeinek bemutatását ték be a debreczeni anyakönyvi hivatalban : eli art van Jó Két Tábam, ameltéken I 
nem lehet korlátozni, viszont az elengedhe- Ménes Mihályné Virág Juljánna rk. 41 éves, gyalog is járhatok. Egyébként tudhatja lady ; 
tellen háborus anyag bemutatása lassankini Cseresznyés Ferenc ref. 45 éves, Bihari Gá-i Maud, ho.y megveiem a fényüzést szolgeló j 
elnyom és kiszorit minden egyebet, aminek Í hp. 5 ; Ö i zi! or beszközöket. . bor ref. 62 éves, özv. Mikó Lászióné H MI 
egy jól szerkesztelt, a közönség minden igé-Í , 4 Juliánna ág. hilv. evang 63 éves, Bónis a 891 icány MEg ilsatget affektá va, 
nyével lelkiis epe Egg I hit. , 4 . még tágabbra nyitotta. Egyenes kis orra act Há I le HEMSFSÁSSEN számoló ujságbói hiá-(Pérer ref. 3 éves, Őze Imre rk. 54 éves, biborpiros, csöppnyi szája mosolygott, S ter- 

ge MAL IZAÁLÉS ÖBB Érdekes Ujság nagy Grósz Gyula rk. 13 hónapos, Király JánoS  gerőék szemeit Tatjánára szegezte. ő 
közönsége, amely ismeri a lap folytonos tö Í per. 4 hónapos és Káliai János ref. 32 éves, Emez pedig egy kis alacsony széket von : j 
kéletesítésére irányuló törekvését és ismeri a pamlag meilé és leült. 7 j 

kipróbált megbizhatóságát is, inkább fog ne ESÉSE — j Az cili pete ee 8 I gt rések j 
hány fi a .4 6 s; a; szála melet az orosz leány első pillantás a jen tan a tgzaben tás hogy az étet] Új alla. Tsz setszesze sen , s név ji De az éles megfgyelő e különbségben ! 
kes Újságot a mainál majdnem kélszer na- eg uja B [egyebet is látott volna. ; 
gyobb terjedelemben, összes régi mellékletei- Lady Maud tulzottan légies finoms ra 
nek felélesztésével és uj rovatokkal pazda- m ús í nem pllzzááláástetl csata kn cif. j 
gilva kaphatja meg hetenkint. Mindössze hat [4 [4 gy [ Tatjána egyszerü, rosszu szabott ruhája alat 

fillérret lesz drágább az Érdekes Ujság, 24 folynak a támadások bemberyné:. taj jádakltsattsttátáttllStásasalSS 
I fillér helyett 30 fillér, de: ennek ellenében Budapest, jun. 22. A hadiszáll2s- S kissé idegenszerü, vadóc kifejezésü arcu, j 

fajo akkora lapot a közönség. Egyébként! ról jelentik: szemeinek mély, intelligens tekintete, hi nem ; 
Az Érdeke iság ismét sz a ályáza- j na unga CT PER is hódítottak rögtön, mély benyomást keltet 

tok ; a Újság je t széggáöldu Pályéze A Lemberg z körüli terüle tek, amelytől nem egykönnyen szabadult a , ! OKal hirdet több, mint 5000 korona összeg- ten a szövetséges csapatok aki egyszer látta. ; 

ben. Az Érdekes Ujság előfizetési ára negyed-[golytatták az általános táma- Kissé ki sinylő tekntettel állta ki lac, 
évre 350 kor,, félévre 7.— kor., egész évre dást és tegnap néhány oroszí Maud vizsga pillantását, de aztán friss, fia : - 
14.— korona. Egyes példány ára 30 fillér, előállást rohammal bevettek. lo; nevetéssel felkacagott, mikor az angol i 

; Az Érdekes Ujság kiadóhivatala V., Vilmos! ga Dnyeszter mentén jelenté- he érése köt szókefürtös fejét és komoiy- 
ké e. császár-ut 78. szám alatt van. kenyebb ssemények nem tör. — Ő, tudom, Fedorovna Tatjána, hogy 14 

3 , — — Bártfafürdő megnyitása. Bárifa szab.Í(téotek. (Min.-eln. s.- oszt.) ön egy veszedelmes nihilista 1 vél 
kir. város régi jó hírü gyógyfürdőjében tel- 6 áliar öss gai ölnek: átl se delAA aj Hi 
jesen pót ; t jak a kastélyba, amelyne prázatos fény- 

; h PEZOÁA a HABOLUOKAZTA ÁVÁNYOSA MAY Nem támadnak már 1[/ olaszok. üzése bizton erős próbára teszi a nihilizmu- T 
Ogy a fürdőszezont folyó hó 15-én meg- je § bo? j 

"1! — kezdték. A háborus események sem a fürdő- Budapest, junius 22. A hadiszál- Lady Maud tréfásan felsóhajtott : A 
, . ben, sem a városban látható kárt nem okoz-[lásról jelentik: j — Meg kell tanulnonit oroszul! : 8) 

na tak. A kitünő vasas, moor, szénsavasfürdők, Az olaszok a reájuk nézve Folytatjuk, mtat 

h 5 az Összes vagas, sós, kénes források érintei- sulyos veszteségekkel As járó tjentánásmatálánlótásáánsollítkatkeltásen s EZAZ Klálnásöe s HÁ HsásS E VÉ 01 guan 

8 lenül maradtak. Az összes szállodák, pen-[ támadásokat a tegnapi napon Felelős szerkesztő : hó SÁTÁN 
ú töki Siók, magánvillák berendeztettek. A halalnaslímema folytatták. Az egész ha- Szathmáry Zoltán, f.LúA 

4. kiterjedésü fenyőerdőkből ugyszólván egyet-[tár mentén csupán tüzérségi Pvba 19] 18) es TH 
ő b. . len fa sem hiánygik. A fürdő üzeme e sze-iharcok voltak. (M.-eln. s.-oszt.) Horovitz-nyomda Debreczen, Darabos-u 7. i V 
s TÓNÁSÁN 
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